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Abstract: Family in Crisis and the Consequences of the

Impossibility to Overcome the Crisis in Austrian Novels

Contemporary Austrian novels with a family theme go beyond the problematization of two-
generational conflicts and tell the story of at least three generations of the family. These are
generational novels that often deal with the phenomenon of crisis and the collapse of the family as
a result of the crisis. The paper shows that historical caesuras run through the generational novel,
showing the causes and consequences of major socio-political changes on the family, which is the
basis for all family conflicts in the novel Es geht uns gut (We’re Doing Fine) by Austrian writer Arno
Geiger. The approach to the topic begins with a conceptual definition of the crisis and the family,
and a reflection on their interconnectedness. When it comes to crisis, the starting point is that it
requires a reaction within the community, and that the lack of an appropriate response leads to
disintegration; in this particular case it concerns the family but can be reflected in the wider society.
The aim of this paper is to determine the cause of the family crisis in the novel, to describe how the

crisis manifests itself and what the response to it is"
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1. Uvod i pojmovno odredenje

Pojam krize prou¢ava se u brojnim znanstvenim disciplinama i podrucjima, pa shodno tome
postoje i brojna odredenja toga pojma. Kriza se u opéem smislu moze definirati kao ,,dubok,

sveobuhvatan poremecaj u zivotu pojedinca ili zajednice sa snaznim i viSe ili manje teSkim i trajnim
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posliedicama (Kovacec 506)”. U staroj se Gr¢koj rije€ odnosila na presudu ili odluku, odnosno na

»renutak koji odlu€uje o daljnjem pozitivnhom ili negativhom razvoju neke stvari ili situacije”
(Kesetovic i Toth 37). KeSetovic¢ i Toth opisuju krizu kao sveprisutnu, kao to¢ku preokreta u razvoju
dogadaja i aktivnosti, ali i kao opasnost za ciljeve i vrijednosti. Osim toga, navode da kriza za
razliku od katastrofe daje prostora za odluke, da se na nju moze utjecati i da njezin ishod moze biti
ili dobar ili lo§. Ona pogada vedi broj dionika, vremenski je ogranic¢ena jer ima pocetak, razvoj,
vrhunac i rasplet te povecava stres i mijenja odnose medu dionicima. Takoder, termin oznaCava
raspravu, svadu, prosudivanje i kusnju, kao i ,prolazno tesko stanje u svakom prirodnom,
drustvenom i misaonom procesu” (Filipovi¢ 182). S druge strane, hebrejsko znacenje rijeCi kriza
znaci slomiti, nesto Sto je slomljeno, ali i rjeSenje. Ona se odnosi na ,egzistencijalni trenutak kad je
nesto prekinuto, slomljeno ili unisSteno kako bi se oslobodilo mjesto za nesto novo ili drukdije...
Tako gledano, moze se reci da je kriza 'kritiCan', odlu€ujuéi trenutak kad se problem na silu
rastavlja na sastavne dijelove i rjeSava” (Dattilio i Freeman 456). Kriza se moze odvijati na dvije
razine: osobnoj i drustvenoj. Osobna razina odnosi se na odstupanje od dotadasnjeg
funkcioniranja u smislu izlozenosti stresu ili kakvom psihic¢kom opterec¢enju i napetosti (Ivanovi¢
12). U filozofiji kriza se moze odnositi na unutarnju podijeljenost Covjeka, kao i na Covjekovu teznju
da ponovno pronade vlastitu bit. Kriza se moze definirati i kao ,[p]rivremeno stanje uznemirenosti i
dezorganizacije, koje prvenstveno obiljezava nemoguénost pojedinca da izade na kraj s nekom
situacijom primjenom uobicajenih nacina rijeSavanja problema, a koja moze imati drasti¢no
pozitivan ili negativan ishod” (Dattilio i Freeman 3). DruStvena razina usmjerena je na prijetecu
pojavu u ekonomskom, kulturnom, politickom i socijalnom smislu (Ilvanovi¢ 12). Buduci da je kriza
prisutna u svim aspektima ljudskog zivota, ona neizbjezno utjeCe i na promjene u obitelji kao
temeljnoj drustvenoj jedinici. Tradicionalno poimanje obitelji podrazumijeva nuklearnu obitelj koja
obuhvaca dvije generacije, odnosno roditelje i djecu. Uz to je usko vezan i pojam proSirene obitelji,
koji obuhvaca i trecu generaciju ili osobe koje pripadaju istoj generaciji kao roditelji. Rinaldi (2006)
navodi da je obitelj krhka dinami€na struktura osjetljiva na vanjske utjecaje i unutarnje promjene
koje proizlaze iz promjena u obiteljskoj strukturi i odnosa ¢lanova obitelji (prema Jurcevi¢ Lozanci¢
142). Wagner-Jakab (2008) takoder govori o obitelji kao dinami¢noj strukturi te navodi da promjene
(odrastanje, pubertet, sazrijevanje, klimakterij, starenje), struktura obitelji (dolazak i odlazak

¢lanova), razliCite uloge u razli¢ita vremena (dijete, adolescent, roditelj, skrbnik roditelja) i zivotne
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situacije (bolest, smrt, kriza, nezaposlenost, poslovni uspjeh) utjeCu na promjene odnosa unutar

obitelji. Moze se reci da su ,u samo nekoliko generacija obitelji ... pod utjecajem Sireg drustvenog
konteksta dozivjele velike promjene u svojoj strukturi, ulogama, zadacama, funkcijama, sto se
odrazilo na medusobne odnose i sustav obiteljskih vrijednosti (prema Jur€evi¢ Lozandi¢ 143).”
Obitelj se ne moze promatrati kao entitet za sebe jer je sastavljena od pojedinaca koji prolaze kroz
razliite zivotne faze, od kojih je svaka usko vezana uz ideju o onome §to se od njih ocekuje. Ideali
o ponasanju zena, muskaraca i djece prisutni su u svakom drustvu, a nemoguénost ispunjavanja

predodredenih uloga moze dovesti do konflikta (Moore 3), a posljedic¢no i do krize obitelji.

Uzevsi u obzir vaznost obitelji u drustvu, ne ¢udi da je upravo ona Cesto u srediStu knjizevnih djela.
Generacijski roman jedna je od knjiZzevnih vrsta koja se bavi upravo tom tematikom. Obitelji koje su
prikazane u ovakvim romanima obi¢no pripadaju skupinama koje trenutno prolaze razdoblje
raspada ili promjene. Jedno od glavnih obiljezja generacijskog romana jest da povijest nekoliko
generacija obitelji ini srz radnje, a ponekad je zabiljezena u nekoliko svezaka romana. Obiteljske
price dviju, triju ili viSe generacija odvija se u odredenom povijesnom razdoblju, a pripovijedano
vrijeme obi¢no se proteze kroz nekoliko desetlje¢a. Pripovijedano vrijeme i pripovjedno vrijeme
obi¢no su u isprekidanom odnosu. Vrijeme u romanu ima kljuénu ulogu, buduci da je rije¢ o
povijesnom periodu, ali i o bioloSkom vremenu koje obuhvaca nekoliko generacija, a pripovjedac
dogadaje promatra s vremenskim odmakom (Kiss 165). Suvremeni generacijski romani obi¢no
tematiziraju fenomen krize i propadanja, $to je vezano uz trenutacni diskurs o obitelj, pa je fokus u
takvim romanima stavljen na promjene u odnosima medu likovima unutar vremena odvijanja
radnje. To je posebno vazno jer se u generacijskom romanu ne govori samo 0 promjenama unutar
nuklearne obitelji, ve¢ unutar generacija koje zive u razli¢itim vremenima i povijesnim okolnostima.
Primjera je takvih romana koji obuhvacaju visSegeneracijske obiteljske sustave mnogo, kao na
primjer Ludwigs Zimmer (Ludwigova soba) Aloisa Hotschniga, Haus der Kindheit (Kuca iz
djetinjstva) autorice Anne Mitgutsch, Vienna (Vienna) Eve Menasse, Eine sehr kleine Frau (
Majusna Zena) Petera Henischa, Die blaue Brosche. Geheimnis einer Familie (Plavi bros. Tajna
jedne obitelji) Maxa Kibecka, Es geht uns gut (Dobro nam je) pisca Arna Geigera, od kojih su svi

osim romana Arna Geigera prevedeni na hrvatski jezik. Osnovni je cilj ovog istrazivanja ispitati
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nacin na koji je kriza obitelji prikazana u generacijskom romanu Arna Geigera, $to ukljucuje

utvrdivanje uzroka krize obitelji u romanu i reakcija na nju.

2. Es geht uns gut u kontekstu zanra generacijskog romana

Poznati austrijski pisac Arno Geiger (1968.) knjizevnu slavu stjeCe 2005. godine objavljivanjem
romana Es geht uns gut, kada postaje i dobitnikom prve Njemacke nagrade za knjizevnost. Ovo
priznanje potice veliko zanimanje knjizevne kritike i publike ne samo za Geigerov roman, vec
opcenito za prikaz obitelji i njezine proslosti u drustvenim i politickim okolnostima i s tim u vezi
zanimanje za individualno i kolektivno sje¢anje na istu. Dakako, nije obitelj te godine prvi put
postala predmetom zanimanja knjizevnika s njemackog govornog podrucja. Obiteljski sustav i
odnosi unutar tog sustava bili su i ranije u njihovu vidokrugu, kada su u austrijskoj knjizevnosti
primjerice u tzv. ,Vaterliteratur” 1970-ih godina prikazivani odnosi izmedu oCeva i sinova, u
poslijeratnoj njemackoj knjizevnosti uruSavanje obiteljskog sustava zbog gubitka ¢lanova obitelji ili
propadanje obitelji koje je u svom djelu Buddenbrooks. Verfall einer Familie (Buddenbrookovi.
Propadanje jedne obitelji) poCetkom istog stolje¢a prikazao njemacki romanopisac i nobelovac
Thomas Mann. Premda pripovjedna knjizevnost s naglaskom na prikazu obitelji nije bila nikakva
novost i u vecéoj ili manjoj mjeri bila je prisutna u svim knjizevnim pravcima, u prvom desetljeéu 21.
stolje¢a dozivjela je pravi procvat na cijelome njemackom govornom podrucju, pa i Sire. Od tada su
romani o obitelji dobivali razliCite nazive, a u novije vrijeme najvise se istaknuo pokusaj da se
razluCe pojmovi obiteljskog (njem. ,Familienroman”) i generacijskog romana (njem.
~Generationenroman”). Potonji je naposljetku definiran kao svojevrsni podzanr obiteljskog romana.
Pritom se u generacijskim romanima zapaza trijadi€na generacijska struktura, pa se time nadilazi
problematiziranje dvogeneracijskih sukoba i prikazuje obitelj kroz nekoliko generacija. Postoje tri
konstante kada je rije¢ o suvremenom generacijskom romanu, a to su njegova povijesna
usredotocenost, veca distanca prema proslosti i Siri vremenski okvir u odnosu na obiteljske
romane. Valja napomenuti da se generacije jedne obitelji u generacijskim romanima oznacavaju iz
perspektive pripovjedaca, poCevsi od najstarije prikazane kao prve (generacija djedova i baka), pa

druge (generacija roditelja) i trece (generacija unuka).
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Ve¢ je u uvodu ovoga poglavlja ukazano na €injenicu da size generacijskog romana Es geht uns

gut teCe u dvije paralelne fabule: obiteljskoj i povijesnoj, odnosno privatnoj i kolektivnoj. S jedne
strane to je pripovijedanje o proslosti i sudbini gradanske becke obitelji. S druge strane, prikaz
sudbine austrijske obitelji neizbjezno obuhvaca povijesna i drustvena zbivanja u Austriji. Buduci da
se radnja odvija od 1938. do 2001. godine i tako najveéim dijelom zahvaca 20. stolje¢e, prikazuju
se i politicke, povijesne i drustvene prilike toga razdoblja, pa se ovaj roman smatra ,romanom o
Austriji” (Landerl). Upravo se povijesna usredotoCenost istice kao zajednicki nazivnik suvremenih
austrijskih generacijskih romana, a njihovi junaci i najmladi potomci obitelji dijele istu znatizelju i
potrebu za rekonstrukcijom podrijetla i za razjasnjavanjem obiteljske proslosti i svih okolnosti u
kojima je obitelj Zivjela, a sve s namjerom da se sjecanje na proS$lost i obitelj odrzi. Ovi romani tako
postaju drustvena, politiCka i kulturno-povijesna svjedoCanstva, Cime tematski obogacuju i Sire
granice te knjizevne vrste, zadrzavajuci pritom uvijek u fokusu obitelj kao zrcalo drustva. Aleida
Assmann, njemacka kulturologinja i knjizevna povjesniCarka, generacijske romane svrstava u
romane sjec¢anja koji rekonstruiraju ,zaboravljene epizode nacionalne povijesti i obraduju pitanja
tumacenja proslosti u drustvu pod politickim pritiskom” (Assmann 51), dok Markus Neuschéfer taj
pojam veze uz ,tekstove u kojima se 'velika' povijest pripovijeda u vezi s dogadajima i tijeku 'male’

obiteljske povijesti” (Neuschéafer 13).

Postoje, medutim, pojedini romani u suvremenoj austrijskoj knjizevnosti koji predstavljaju otklon od
takve tradicije, 5to se prvenstveno ocituje u nezeljenom prisjecanju i medugeneracijskom
neslaganju, a to obitelj dovodi u stanje krize, pa se ona sa svakom novom generacijom sve vise
raspada jer nijedna nije u stanju odrzati obitelj na okupu. Prema takvom kodu nastao je i Geigerov
roman, a moglo bi se reci da ovaj roman upravo tako prkosi ustaljenoj formi generacijskog romana
nakon 2000. godine. Ipak, roman unato¢ tomu $to prikazuje nezeljeno bavljenje prosloScu otkriva
svoj drustveno-povijesni kontekst, §to je i u ovom austrijskom generacijskom romanu klju¢ za
razotkrivanje onoga $to je unutar obitelji, ali i na nacionalnoj razini preSu¢eno. Takav stav prema

proslosti i generira krizu na viSe razina.

3. Simptomi obiteljske krize i reakcije aktera romana
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Radnja u romanu ne teCe kronoloski. Ona je smjestena u Austriji i obuhvaca viSe od pola stolje¢a.

Philipp Erlach glavni je lik u romanu, predstavnik tre¢e generacije i njegova je perspektiva
relevantna kada je rije€ o prikazu kontinuiteta problemati¢nih odnosa u obitelji. Od svoje bake
2001. nasljeduje obiteljsku vilu u predgradu Beca i silom prilika suoCava se s pro$los¢u. Buduéi da
ga proslost obitelji ne zanima, odmah po preuzimanju obiteljske vile donosi odluku o saniranju i
uklanjanju svega $to se u tom trenutku u njoj nalazi, ukljucujuc¢i namijestaj i osobne stvari ¢lanova
obitelji koji su nekada u njoj zivjeli. Proteklih desetljeca u kuci su se nakupile obiteljske fotografije
koje svjedocCe zajednickim trenutcima, kao i brojni drugi predmeti koji se vezu uz razliite dogadaje
u proSlosti obitelji. U kuci su se nakupili i prasina, smece i golubovi, koji su se ugnijezdili na tavanu
vile, kojemu je sam pristup zbog Zivotinja i neugodnih mirisa nemogu¢. Za glavnog lika i povijest
obitelji nepristupacna je, a Philipp i ne pokazuje posebno zanimanje za nju. Saniranje kuce
smjesteno je u sadasnjosti i ono predstavlja okvirnu radnju romana. U ukupno osam poglavlja
pripovijeda se zatim o dogadanjima iz proSlosti, o sudbinama njegovih ¢lanova obitelji. Richard i
Alma predstavljaju prvu generaciju u romanu, odnosno djeda i baku glavnog lika. Tadasniji
rukovoditelj pravnih i administrativnih poslova, Richard Sterk, i mlada studentica Alma Arthofer
upoznaju se 1929. godine u Be€u. Alma prekida svoj studij i u potpunosti se posvecuje obiteljskom
Zivotu, prije svega sinu Ottu koji se rada 1931. i kceri Ingrid, koja dolazi na svijet pet godina poslije.
Richard je ambiciozan i napreduje na mjesto zamjenika direktora gradskih elektrana, dok Alma za
to vrijeme skrbi o djeci i kuc¢anstvu. U tome joj pomaze ku¢na pomoénica s kojom Richard
zapocinje visemjesecnu aferu. Nakon nekoliko neuspjelih pokusaja da aferu prekine, Richard joj
napokon daje otkaz, a prije odlaska iz ku¢e ona po zidnim tapetama u svojoj sobi ispisuje rijeci
,Mrzim te”. Alma ne otkriva da zna za suprugovu aferu. U vrijeme obrane Beca od sovjetske
Crvene armije Alma i Richard dozivljavaju prvu veliku obiteljsku tragediju. Njihov sin Otto umire u
dobi od Cetrnaest godina. Obitelj se pocinje sve viSe raspadati kada Ingrid, koriste¢i se svakom
prilikom da prkosi ocu, odluci udati se za Petera Erlacha. Na zajedniCkom izletu sa svojom djecom
Ingrid pada u Dunav i utapa se. Richard na kraju obolijeva od demencije i odlazi u dom gdje i
umire. Alma umire u zimu 2000. godine i obiteljsku vilu ostavlja unuku Philippu, koji naposljetku

brie sve tragove Zivota u njoj i napusta Austriju.
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Na temelju razli¢itih perspektiva u romanu doznaje se viSe iz zivota obitelji Sterk-Erlach, obiteljske

svakodnevice, o sukobima u obitelji i medugeneracijskim odnosima, razlicitim gledistima i
stavovima, obiteljskim tragedijama, tajnama, uspjehu i neuspjehu, odrastanju i starenju te
naposljetku o umiranju svjedoka vremena, dok okvirna radnja poblize prikazuje sve dozivljaje
glavnog lika u procesu obnavljanja obiteljske kuée i njegove stavove prema proslosti. Na taj nacin
nastaje tzv. ,multiperspektivna obiteljska povijest” (Kriegleder 229). No ono $to Geigerov roman
najbolje opisuje i $to se moze smatrati i bitnim uzrokom krize unutar obitelji jest nedostatak
komunikacije, tj. tendencija da se o kljucnim dogadajima iz povijesti obitelji ne govori. Ne samo da
se preSucuju uloge muskih ¢lanova obitelji za vrijeme Drugog svjetskog rata u Austriji, nego i
privatne obiteljske tragedije postaju tabu-teme. Naslov romana Dobro nam je stoga nije samo
paradoksalan, nego i kontradiktoran. Istina je, naime, ta da nije sve u redu. Kao Cesto koriStena
tvrdnja u obitelji pokazuje i svoje opasnosti. Njome se samoobmanijuje, negira se realno stanje i
ona spre€ava svaku daljnju komunikaciju o problemima kako bi se izbjeglo naruSavanje reda i

mira, no upravo se takav pristup u romanu pokazuje uzrokom krize. U vezi s tim autor istiCe:

,Dobro nam je” jedna je od onih floskula koja spreCava nastanak interakcije. ... To su samo
izgovori koji sluze tomu da se ne mora dati pravi odgovor. | roman tako govori o tome Sto se iza te
floskule skriva. Bitno mi je bilo prikazati sve te detalje koji nastaju iza te fasade. Knjiga prikazuje
nemogucnost komuniciranja, koja je opet povezana s osobnim iskustvima, $to nije bilo samo u
mojoj obitelji oCigledno: oCevi koji nisu sudjelovali u obiteljskom Zivotu, pitanja o obitelji na koja nije

bilo odgovora. (Prangel)

Tom tvrdnjom, odnosno takvim stavom zauvijek je blokiran pristup znacajnim pojedinostima iz
obiteljske proSlosti i sistematizaciji proSlosti. lako sama obiteljska kuca sadrzi mnoga za
suvremene austrijske generacijske romane inace tipicna opredmecena sjecanja, ona za njega
predstavljaju tek stare predmete pune prasine od kojih nema koristi. Bavljenje tim predmetima bilo
bi deprimirajuée jer ih on ne moze povezati s proslosc¢u i u tom smislu one nista ne govore, a
pogotovo nemaju emocionalnu vrijednost koja bi eventualno sprijecila njihovo unistavanje. Carolina
Schutti njegovo postupanje s tim predmetima i saniranje obiteljske kuce ipak tumaci kao nadin

obracuna s obitelji, odnosno kao pokusaj oslobadanja od obiteljske zajednice i preSucenih i
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nepovezanih aspekata njezine proslosti s ciliem uspostavljanja vlastitog identiteta (Schutti 150-51).

Roman, dakle, pored obiteljskog i kolektivhog identiteta propituje i individualni identitet, tj.
posljedice koje obiteljska kriza ima po njegovu uspostavljanju. Individualni i obiteljski identiteti po
tome su ovisni jedni o drugima, s ¢ime se slazu i Gudehus, Eichenberg i Welzer: ,Ako se zeli
razumjeti pojedinog ¢ovjeka u njegovu individualnom razmisljanju i sje¢anju, onda ga se mora
povezati s razli¢itim skupinama kojima on istodobno pripada i lokalizirati ga unutar odredene
skupine.” (86). Povezivanje glavnog lika sa skupinom kojoj on pripada bas$ i stvara situacijske slike
koje ukazuju na dubinu raskola, unutar obitelji, potpuno razdvajanje koje glavni lik osjec¢a s
¢lanovima svoje uze obitelji dovode ga i u faze u kojima propituje svoj vlastiti identitet. K tomu
distanciranje ili oslobadanje od obiteljske povijesti sa sobom donosi i gubljenje osjec¢aja pripadnosti
obiteljskoj zajednici. To pak olakSava iznoSenje brojnih kritika na racun prethodnih generacija i
njihova nacina ophodenja s proslo$¢u, premda i on sam nesvjesno nastavlja ,obiteljsku tradiciju”.
Cinjenica je da se glavni lik Zeli ,osloboditi” obitelji i onoga $to je od nje mogao naslijediti u
materijalnom, ali i u nematerijalnom smislu u potpunosti mijenja polazista na kojima on gradi svoj
osobni identitet. Time roman govori i o Zivotnoj krizi pojedinca, nastavno na krizu obitelji, a koja je
moguce i time generirana. Ona je zorno prikazana u trenutku kada Philipp u obiteljskoj kuéi zapaza
fotografiju svoje majke i konstatira da o njoj ne zna gotovo nista, ali i da viSe ne vrijedi razmisljati o
tome: ,Mislim da nema ba$ nikakva smisla pokusavati tu nesto nadoknaditi. Radije razmisljam o
vremenskoj prognozi. ... O vremenu tog dana koje miriSem u Johanninoj kosi, o vremenu sljedecih
dana .... O vremenu umjesto o ljubavi, umjesto o zaboravu, umjesto o smrti.” (Geiger 10). Premda
iz njegovih komentara i zaklju¢aka odmah ne proizlazi da obitelj potpuno zaokuplja njegovu
pozornost, pa i kada tvrdi da o njoj visSe ne zeli razmisljati, on to ipak Cini, nastojeci pri tome pronadi

nacin, odnosno strategiju koja ¢ée osigurati kontrolu nad njegovim emocijama i mislima:

Sve $to radi§ poku$aj je da zadrZi§ kontrolu. Tvoja pasivnost strateSka je pasivnost koja te treba
Cuvati od opasnosti izlaganja stvarima koje nisu ugodne. ... Vjeruje$ da katastrofe moze§ izbjeci ili
barem probleme pojednostaviti tako da se Sto je manje moguce pokrece$. Tvoja je strategija stajati

tri metra od ulice pa i po cijenu da Zivot pored tebe prolazi. Sve je to samo da bi se izbjegla
katastrofa. (Geiger 187)
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Odgovorne za nedostupnost informacija trazi u vlastitoj obitelji i na prigovore iz njegove

neposredne sredine da se premalo bavi svojom obitelji odgovara da nije ,njegova krivnja §to ga se
glede obitelji zaboravilo na vrijeme senzibilizirati” (Geiger 11). K tomu ironi€¢no primjeéuje da je
njegov otac ,tijekom prosloga stolje¢a zaboravio govoriti” (Geiger 98), §to je karakteristi¢no
ponasanje generacije roditelja koja se ne zeli prisjec¢ati svoje politicke opredijeljenosti i vlastite
umijeSanosti u zbivanja tijekom Drugoga svjetskog rata. Da je obitelj s tre¢om generacijom utonula
u jo$ dublju unutarnju krizu ocitije se prikazuje njegovim nalogom za uklanjanjem svih uspomena i
drugih predmeta iz kuce, koji su desetljecima lezali u njoj. Naru€uje velike kontejnere u koje se
baca sve $to je njegova baka iza sebe ostavila. lako mu od pocetka ta odluka nije osobito tesko
pala, u trenutcima punjenja kontejnera osobnim stvarima ¢lanova obitelji pokuSava se opravdati i

sebe uvjeriti da postupa ispravno:

Nemoj sad samo razmisljati o tome hoce li ti ovaj ili onaj predmet sada ili poslije moci koristiti, ne
sluSaj Johannine pozive na griznju savjesti, ignoriraj glas koji ti doSaptava i uvjerava te da se moze
i pretjerati i da onaj koji se ponasa tako, kao ti, zauvijek mora biti izopcen i sam. Imaj u vidu da je
samozastita ispravan refleks i da je tebi prepusteno da odluci$ Sto ti odgovara, a $to ne. Sjeti se da
Je sjecanje na obitelj konvencija, izmisljena od onih koji ne mogu podnijeti umiranje i padanje u
zaborav. Misli na indijanska plemena u kojima najveci ugled ima onaj koji svoju imovinu

najtemeljitije unisti, i nastavi s radovima jer su nuzni i dobri. (Geiger 189)

Svjestan toga da bi suoCavanje s obitelji i njezinom prosloS¢u eventualno moglo rasvijetliti i
neugodne strane njezine proslosti — njegov otac pripadao je njemackoj nacionalsocijalistickoj
organizaciji mladezi — $to bi predstavljalo dodatno optereéenje, odlucuje se za ,simboli¢no
brisanje” (Nagy 99) svih tragova obitelji i proslosti. Velika osobna pogodenost predstavnika prve
generacije zbog gubitka sina s jedne strane i aktivno ili pasivno sudionistvo u zloCinima s druge
strane obiljezili su tri generacije te obitelji i doveli je do stanja u kojemu se odbija sjecanje na
prosla vremena i prevladavanje obiteljske povijesti. Stariji ¢lanovi obitelji nisu govorili o ratnim
zbivanjima, ulozi ¢lanova obitelji u njima ili vlastitim iskustvima, pa je to znanje ostalo nedostupnim

za buduce generacije.

Philipp tako odlu¢no nastavlja s radovima i ¢iS¢enjem. Drzi da su svi predmeti nevazni i beskorisni,

pa se i sam ukljuCuje u radove: ,Philipp s usnama zaSiljenim od koncentracije iznosi kartonsku
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kutiju od banana s gomilom papira koje je izvadio iz komoda u bakinoj sobi do kontejnera za stari

papir dolje na ulici. Razmislja da bi za te stvari sigurno bio zainteresiran da su ih umjesto njega
bacili susjedi. Ali ovako: nista od toga.” (Geiger 188). Radnici koji provode CiScenje u nekim
predmetima prepoznaju vrijednost i od Philippa traze odobrenje da ih uzmu sebi. On im to
dozvoljava, ali ipak ne razumije $to vide u ,bezvrijednim, pokvarenim, suvisnim, beskorisnim”
(Geiger 190) stvarima. Radnici ih odlu¢uju prodati, a dio dobivena novca nude i Philippu, koji ga
medutim odbija, jer bi inae prihvaé¢anjem novca pokazao da je imao barem nekakvu korist od
osobnih predmeta Clanova svoje obitelji. Po zavrSetku radova odlazi iz Austrije i na neki nacin bjezi
od ispraznjene kuce i odgovornosti za nju. Premda u suvremenim generacijskim romanima obitel;
predstavlja prostor za sje¢anje na proslost, jednako tako jasno oni prikazuju zbog ¢ega se javlja
potreba za zaboravljanjem i koje trenutacne posljedice ona ima za obiteljski sustav, ali i dugoro¢ne
posljedice za buducée generacije. S obzirom na nacin ophodenja s obiteljskom proslos¢u, kod
Geigera je moguce ustanoviti tri razliCita generacijska tipa: (1) generacija djeda i bake, koja
tragi¢ne obiteljske sudbine potiskuje kako bi se s osobnim gubitcima lak$e nosila, ali u tome ne
uspijeva, (2) generacija roditelja, koja ne zeli evocirati ni verbalizirati sjecanja jer je sudjelovala u
ratu na strani nacionalsocijalista i (3) ravnodu$na generacija, koja je svjedok obiteljskih propusta,
pa kao posljedica toga ne pokazuje zanimanje za vlastitu obitelji, dok je istovremeno pogodena i
opterecena prazninama u pamcenju, tj. neznanjem o obitelji i povijesti i zato jedinim rjeSenjem

smatra potpuno oslobadanje od tog tereta.

4. Zakljuéna razmatranja

U suvremenoj austrijskoj knjizevnosti nakon 2000. godine uoCava se trend prikazivanja obitelji i
njezine povijesti u drustvenim i politickim okolnostima u Austriji prije i poslije Drugoga svjetskog
rata i s tim u vezi individualno i kolektivno sjecanje na pro$lost. Prikaz sustava obitelji u
suvremenim obiteljskim, odnosno generacijskim romanima i u drugim, kra¢im proznim djelima,
dakle, obuhvaca dvije razine. S jedne strane to su individualne obiteljske price i sudbine koje se
manije ili viSe odrazavaju u identitetu pojedinih ¢lanova obitelji, a posebno onih najmladih. S druge

strane, prikazi sudbina austrijskih obitelji neizbjezno obuhvacéaju povijesna i drustvena zbivanja u
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uspijeva ostvariti prikaz promjenijivih drustvenih prilika i time sudbina obitelji kroz najmanje tri

generacije, pocevsi od djedova i baka, preko o€eva i majki pa sve do unuka kao pripovjedaca.

Generacijski romani ve¢ svojom prezentacijom niza generacija obitelji predo€avaju kontinuitet:
jedna se generacija rada, odrasta i osniva vlastitu obitelj, koja potom osniva vlastitu obitelj. Premda
se generacije razlikuju po nekim osobnim iskustvima, ipak dijele i neka zajednicka iskustva i
sje¢anja na zajednicku proslost. Uobi¢ajeno je, a i prirodno da se iskustva i znanja prenose na
sliedece generacije, da se dakle unutar obitelji komunicira o proslosti i evociraju uspomene.
Medutim, noviji austrijski generacijski romani uprizoruju suprotne scenarije i predo€avaju
propadanje obitelji, Sto u austrijskoj knjizevnosti ima odredenu tradiciju. Kao primjer moze se
navesti roman Ausléschung. Ein Zerfall (Brisanje. Raspad) Thomasa Bernharda iz 1986. godine
koji — kao &to se vec po naslovu moze naslutiti — takoder tematizira raspad, a rije€ je o raspadu
jedne austrijske obitelji. Njegov glavni junak, pisac Franz Josef Murau, nakon smrti roditelja i brata
vraca se iz ltalije u svoju domovinu, gdje bi trebao postati nasljednikom obiteljske imovine. Prisilni
povratak u domovinu potiCe ga i na suoCavanje s obitelji i njezinom prosloscu, ali s namjerom da
se pod nju podvuce crta. To mu naposljetku omogucéuju njegovo odricanje od naslijedenoga
obiteljskog imanja i kona¢an odlazak iz Austrije. Sli€ni motivi naziru se i u romanu Es geht uns gut,
koji portretira ,ravhnodusnog mladog pisca kojega pro$lost viastite obitelji ne zanima” (Jabtkowska
302). Propadanije obitelji ovdje uzrokuje potiskivanje proS$losti, kao i op¢a pasivnost glavnog lika,
koju pak on pripisuje svojoj obitelji i njihovoj dominantnoj Sutnji. Doznaje se da je upravo djed kao
pripadnik i predstavnik prve generacije u tom romanu odgovoran za diskontinuitete u obitelji. Ne
zeleci komunicirati o proSlosti, djed uzrokuje i poti¢e nezadovoljstvo i sukobe izmedu pojedinih
generacija, $to dovodi do postupnog udaljavanja mlade generacije i u konacnici do propadanja. To
se prvenstveno odrazava na drugu generaciju, koja o proSlosti takoder Suti i raskida veze s
ostatkom obitelji. Nastaje duboki ,jaz izmedu generacija” (Millner 315) (njem. ,Generationenkluft”),
tj. izmedu generacije bake i djeda, roditelja i njihove djece, tj. unuka. Tako se u Geigerovu romanu
oCituje pomak od pisanja o krizi i sukobima unutar dvogeneracijskih obitelji prema pisanju o tro- i

viSe-generacijskim obiteljima.

Arno Geiger svojim je romanom ispisao fragmente povijesti i sudbina jedne austrijske obitelji kroz

tri generacije koja se sa svakom novom generacijom sve viSe raspada, najprije zbog same
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Cinjenice da zivi svjedoci vremena umiru, a onda i zbog ravnodus$nosti najmlade generacije, koja

odbija ozivljavanje uspomena na njih i suo€avanje s prosloScu. Moze se, dakle, konstatirati da
nijedna generacija ne odgovara na krizu unutar obitelji na nacin koji bi bio usmjeren na rjeSavanje

iste i da se obitelj kao posljedica izostanka odgovarajuce reakcije na koncu raspada.
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